SIMPLY / SIMPLY transpallet

It

CARATTERISTICHE TECNICHE

> Piatto rotante @ 1500 mm.

> Peso max. carico: 1500 kg.

> Dimensioni max. carico:
800x1200 mm.

> Lettura altezza carico con
fotocellula.

> Altezza di avvolgimento
2150 mm.

> Partenzalarresto della
rotazione graduale e
regolabile con inverter.

> Velocita salita/discesa
carrello regolabile con
inverter indipendente.

> Segnale acustico awvio ciclo
e fermata in fase a fine ciclo.

> Pulsante a fungo di
emergenza secondo
norme CE.

> Pulsante di riarmo macchina
in funzione secondo
norme CE.

> Arresto di emergenza
[sicurezza posto alla base del
carrello porta bobina.

Versione TP

> Piatto con diametro 1650 mm.

> Peso massimo carico 1200 Kg.

> Dimensione max. carico:
1000 x 1200 mm.

PARAMETRI REGOLABILI DA

QUADRO COMANDI:

> Giri separati alla base/
sommita del pallet.

> Velocita rotazione regolabile.

> Velocita separate salita/
discesa del carrello.

> Ritardo lettura fotocellula.

> Pulsanti di gestione manuale
della macchina.

> Visualizzatore di quote.

CICLI BASE SELEZIONABILI
DA QUADRO:

> Ciclo salita e discesa.

> Ciclo solo salita/solo discesa.
> Ciclo manuale.

FUN ZIONI ATTIVABILE

SU CICLO BASE:

> Ciclo mettifoglio.

> Ciclo con visualizzatore di
quote.

> Avvolgimenti di rinforzo con
pulsante manuale.

> Ciclo a strati.

OPZIONALE BASAMENTI:

> 1650 mm - portata 2000 kg.
1800 mm - portata 2000 kg.
2200 mm - portata 2000 kg.
Basamento allungato.

Trans pallet 1800 mm -
portata 1200 kg.

V V. VYV

En
TECHNICAL FEATURES:
> Turntable ¢ 1500 mm.

> Max. Load weight: 1500 Kg.

> Max. Load dimensions:
800x1200mm.

> Load height sensing
photocell.

> Wrapping height
Max. 2150 mm.

> Start/stop of rotation in

phase adjustable by inverter.
> Speed of carriage separated

adjustable in upwards &
downwards movement.
> Beeper at cycle start and

phase stopping at cycle end.

> Emergency stop button
following CE norms.

> Button to reset machines.
functions following
CE norms.

> Stop and rise of carriage
with sensor in basement.

TP version
> Turntable @ 1650 mm.

> Max. Load weight: 1200 Kg.

> Max. Load dimensions:
1000x1200 mm.

PARAMETERS ADJUSTABLE
FROM CONTROL PANEL:
> Bottomé&ttop pallet

wrapping rounds separated.

> Rotating speed adjustable.
> Spool carriage upward &

downward speed separated.

> Photocell sensing delay.

> Push buttons for manual
movement machine.

> Height of pallet (without
photocell).

BASE CYCLES SELECTABLE
FROM PANEL:

> Cycle ascend & descend.

> Cycle only ascend/descend.
> Manual cycle.

FUNTIONS ACTIVATED
ON BASE CICLE:
> Top sheet function.

> Wrapping cycle with height

meter (without photocell).
> Wrapping cycle with
reinforcement wraps with
manual button.
> Cycle in layers.

BASEMENT OPTIONS:

> 1650 mm - max 2000 kg
1800 mm - max 2000 kg
2200 mm - max 2000 kg
Extended basement.
Trans pallet 1800 mm -
max 1200 kg.

V.V V V

It_ Le indicazioni riportate non sono impegnative.

En_ The information given is not binding.

Fr_ Les indications fournies ne sont pas contraignantes.

De_ Die Angaben sind unverbindlich.

Ru_ lMpepocTaBneHHas nHhopMauma He ABNAETCA 06A3aTeNbHOM.

Fr

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

> Plateau tournant @ 1500 mm.

> Poids max. charge: 1500 kg.

> Dimensions max. charge:
800x1200 mm.

> Lecture de la hauteur de la
charge par une photocellule.

> Hauteur utile de
banderolage 2150 mm.

> Départ/arrét de la rotation
progressif et réglable au
moyen de l'inverseur.

> Vitesse de montée/descente
du chariot réglable par un
inverseur indépendant.

> Signal sonore de démarrage
du cycle et arrét en phase
en fin de cycle.

> Bouton poussoir d'urgence
conforme aux normes CE.

> Bouton de réarmement de
fonctionnement de la machine
conforme aux normes CE.

> Arrét d'urgence/sécurité
situé a la base du chariot
porte-bobine.

Version TP

> Plateau tournant @ 1650 mm.

> Poids max. charge: 1200 kg.

> Dimensions max. charge:
1000x1200 mm.

PARAMETRES REGLABLES DEPUIS

LE TABLEAU DE COMMANDE:

> Tours a la base et au sommet
de la palette séparé.

> Vitesse de rotation réglable.

> Vitesse de montée et
descente du chariot séparé.

> Retard de lecture de la
photocellule.

> Boutons de gestion manuelle
de la machine.

> Afficheur des cotes.

CYCLES DE BASE SELECTION-
NABLE DEPUIS LE PANNEAU:
> Cycle montée et descente

> Cycle seule montée/descente.
> Cycle manuel.

FUNTIONS ACTIVABLE SUR

CYCLE DE BASE:

> Cycle dépose de coiffe.

> Cycle de banderolage avec
afficheur des cotes.

> Renfort a une hauteur avec
manuel bouton.

> Cycle dans les couches.

BATI OPTIONS:

> 1650 mm - max 2000 kg.
1800 mm - max 2000 kg.
2200 mm - max 2000 kg.
Bati allongé.

Trans pallet 1800 mm -
max 1200 kg.

/pkg PKG s.r..

De

TECHNISCHE DATEN:

> Drehteller g 1500 mm std.

> Max. Ladung : 1500 kg.

> Max. Dimensionen Ladung :
800x1200 mm.

> Lesung Héhe Ladung mit
Fotozelle.

> Wickelhdhe 2150 mm.

> Start/Stopp der Drehung,
schrittweise und regelbar
mit Inverter.

> Geschwindigkeit Aufwirts/
Abwidrts Schlitten regelbar
mit unabhdngigem Inverter.

> Akustisches Signal
Zyklusstart und -stopp in
Phase Zyklusende.

> Pilzformige Notaus-Taste
gemaB Norm CE.

> Reset-Taste Maschine in
Betrieb gemaB Norm CE.

> Notaus/Sicherheitsstopp
unten am Spulentrdgerwagen.

Version TP
> Teller mit Durchmesser
@ 1650 mm.
> Max. Ladung 1200 Kg.
> Max. Dimension Ladung
1000 x 1200 mm.

PARAMETER UBER

BEDIENTAFEL EINSTELLBAR:

> Umdrehungen getrennt
unten/oben an der Palette.

> Drehgeschwindigkeit
regelbar.

> Geschwindigkeit getrennt
Aufwirts/Abwirts Schlitten.

> Verzdgerung Lesung Fotozelle.

> Tasten fir die manuelle
Steuerung der Maschine.
> Anzeigegerat der Werte.

GRUNDZYKLEN l-;l_BER
BEDIENTAFEL WAHLBAR:
> Zyklus Aufwirts/Abwirts.

> Zyklus nur Aufwirts/Abwirts.

> Zyklus manuell.

FUNKTIONEN, AN

GRUNDZYKLUS AKTIVIERBAR:

> Regendichtprogramm.

> Zyklus mit Anzeigegerat der
Werte.

> Verstdrkungsumwicklung mit
manueller Taste.

> Zyklus mit Schichten.

OPTIONAL GESTELLE:
> 1650 mm - Traglast 2000 kg.

1800 mm - Traglast 2000 kg.
2200 mm - Traglast 2000 kg.

>

>

> Gestell verlangert.

> Transpallett 1800 mm -
Traglast 1200 kg.

Ru

TEXHUYECKUNE

XAPAKTEPUCTUKW:

> [loBopoTHbIN cTon 1500 MMm.

> Makc. Bec rpysa: 1500 kr.

> Makc. [abaputbl
ynakoBbIBaeMOro rpysa:
800x1200 mMm.

> BebicoTa rpysa onpenennetca
oTOAATHNKOM.

> [lonesHan BbicOTa
ynakoBbIBaeMOro rpysa
2150 mm.

> [naBHoe Ha4ano
1 3aBepLUeHVe umKna
06MOTKM, CKOPOCTb
BpaLLeHWA perynupyeTca ¢
naHenu ynpasneHuA.

> PaspenbHanA perynmposka
CKOPOCTMN NOAHATNA/
OMyCKaHnA KapeTKu.

> 3BYKOBOW CMrHan Havana
LMKNa ynakoBKK, OCTaHOBKa
B ¢hase.

> [prbKoBbIN BbiKNOYaTENb
aBapuiiHOro ocTaHoBa.

> [aTumnk aBapuiHoro
ocTaHoBa Moj, KapeTKo.

Bepcua TP (E-06pasHbliii cTON):

> [1oBOPOTHBIV CTON AvaMm.
1650 mm.

> Makc. Bec rypsa 1200 kr.

> Makc. rabapuThbl rpy3sa:
1000 x 1200 Mm.

MAPAMETPbI PEMNYIMPYEMBIE C

MAHEN YTMPABITEHWA:

> PaspenbHoe Konm4yecTso
BUTKOB CHN3Y/CBEPXY
rpy3a Ha nogaoHe.

> CKopoCTb BpalLeHnA
NOBOPOTHOrO CTONA.

> PaspenbHan
perynmpoBKa CKOpoCTy!
npv nogbeme/cnycke
KapeTKu.

> 3apepxka
doToanemeHTa.

> KHonKu py4Horo
ynpaBneHua.

> [porpammuipyeman
BbicOoTa rpysa (6e3
oToanemeHTa.

CTAHOAPTHBIE LIMKNbI

> Llukn BBEPX 1 BHU3.

> Lkn Tonbko BBEPX MNK
BHM3.

> PyuHon pexxum paboTbl.

DYHKLIM HA OCHOBE

CTAHOAPTHbIX LINKNOB

> LUwvkn ana npoknaaku
nmcTa cBepxy.

> LUwkn c yctaHoBneHHON
BblcoTON (6€3
doToanemeHTa)

> LlMkn o6bMOTKM «Mno
CNOAM>.

JOONONHNTENBHbIE

OCHOBAHWA:

> 1650 mm -
rpy30noAbEeMHOCTb
2000 Kr.

> 1800 mm -
rpy30noAbEeMHOCTb
2000 Kr.

> 2200 Mm —
rpy30noAbEeMHOCTb
2000 Kr.

> YanumHeHHoe ocHoBaHue.

> E-o6pasHbiii Bbipe3 1800 MM
- rpysonogbemHocTb 1200 Kr.

Tel. +39 0541 627063
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47824 Poggio Berni (Rimini) www.pkg-group.com

packaging solutions Italia

info@pkg-group.com

www.tamburini-adv.it 06-2012

|

b3

mmsIinmIPLY

UN GRUPPO A DIFESA
DEI TUOI PRODOTTI

A GROUP IN DEFENSE
OF YOUR PRODUCTS

UN GROUPE POUR
PROTEGER VOS PRODUITS

EINE EINHEIT ZUM
SCHUTZ IHRER PRODUKTE

KOMAHOA OnF SALWNUThI
TBOEW MPOOYKLNN

SIMPLY

packaging solutions



SIMPLY

It_ Una macchina semplice ed economica, facile
da utilizzare, robusta con tutte le prestazioni di
una grande macchina. Ideale per I'utilizzo con
film prestirati utilizzabile anche con film senza
anima di catone (opzionale).

nnsiIinMPLyYy

MB

It_ Freno meccanico.
En_Mechanical brake.
Fr_ Frein mécanique.
De_Mechanische Bremse.

Ru_®PpUKLUMOHHBIN TOPMO3.

En_ Economic and simple machine, very easy
in use, robust, and with all the performances
of the bigger machines. Ideal for use with pre-
stretched film and can also be used with film
without carton core (optional).

Fr_ Une machine simple et économique, facile

a utiliser, robuste avec toutes les qualités et
performances d'une grande machine. ldéale
pour I'emploi avec des films pré-étirés, utilisable
également avec des films sans ame en carton
(option).

It_ Quadro comandi a microprocessore con
pannello digitale per la scelta del ciclo di av-
volgimento e per la regolazione dei parametri
(con possibilita di personalizzare il ciclo di
avvolgimento).

En_ Control panel by microprocessor with
digital display to choose the wrapping cycle and
to adjust the machines parameters (with
possibility to personalize the wrapping cycle).

Fr_ Tableau de commande & microprocesseur
avec pupitre numérique pour le choix du cycle
d'enveloppage et pour le réglage des parametres
(avec possibilité de personnalisation du cycle
d'enveloppage).

De_ Bedienpult mit Mikroprozessor mit digitaler
Tafel fiir die Auswahl des Umwicklungszyklus
und fiir die Einstellung der Parameter
(M6glichkeit, den Umwicklungszyklus
kundenspezifisch zu gestalten).

Ru_ LincdbpoBasa naHenb ynpasneHva ¢
MMKpONpOoLIECCOPOM ANA Bbibopa Lumkna
06MOTKM 1 YyCTAHOBKU NapameTpoB
(BO3MOXHOCTb U3MEHWTb 1 COXPaHWUTb
LMK OBMOTKM).

De_ Eine einfache und wirtschaftlichen Maschi-
ne, Einfach in der Handhabung, Robust mit allen
Leistungen einer groBen Maschine. Ideal fiir den
Gebrauch mit vorgestreckter Folie, verwendbar

auch fiir Folienrollen ohne Kartonkern (optional).

Ru_ NpocTon, HaaeXXHbIn, 610aKeTHbIN
nannetoynakoswyk. MimeeT 6onbLuoe
KO/IMYECTBO PErynmpoBoK. Heckonbko
YPOBHeN goctyna. BoamoXHOCTb paboTbl
6e3 hoToaneEMeHTa.
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SIMPLY Transpallet

MMSINMPLY ¥

It_ Versione trans pallet con
la possibilita di modificare la
entrata di carico in qualsiasi
momento.

En_ Trans pallet version with

the possibility to modify

the in-feed entrance in any

moment.

Fr_ Version transpalette

avec possibilité de modifier

I'entrée de chargement a
n'importe quel moment.

2300

De_ Version Transpalette mit
Méglichkeit, den Eintritt der
Ladung in jedem Moment zu
verdndern.

Ru_ Bepcusa trans
(E-0b6pasHbin
NMOBOPOTHbIN CTON),

ana paboTbl ¢
rmapaBanyecKumm
Tenexxkamu. BoamoxHo
U3MEHATb yron Bbe3aa B
nto60N MOMEHT.
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